STEEL ONE CALIBER SETS - BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET
FITS .177 AIRGUN MUZZLE (.173")

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Steel One Caliber Set fits .177 Airgun Muzzle (.173")

Select one of the following for other rifle/lhandgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .177 AIRGUN MUZZLE (.173")
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080591207

e Mfr. No.:

o Caliber: 17 Caliber (.172)

e Degree: 45,90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.347kg

e UPC: 050806017320

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise fur das STEEL ONE CALIBER
SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das STEEL ONE CALIBER SET von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses Produkt ist fur die
Prazision beim Entgraten von .177 LuftgewehrMindungen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, die zu Unfallen fUhren kénnten.
Verwende das Werkzeug nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Stromschlage oder Rost zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Halte das Werkzeug wahrend der Verwendung sicher, um ein Abrutschen zu verhindern.

Ube keinen iibermé&Rigen Druck auf das Werkzeug aus; lass es die Arbeit erledigen, um Schaden und
Verletzungen zu vermeiden.

Halte wahrend des Betriebs des Werkzeugs einen festen Griff am Griff.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Werkzeugs, um Konzentration und Kontrolle zu
gewahrleisten.

Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge fir die Installation.
o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist.

Installation:

o Wahle den passenden Cutter fur dein Projekt (Frascutter oder AbkantenCutter).
o Befestige den Cutter sicher am Griff und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.

Nutzung:

o Positioniere die Mindung des Luftgewehrs sicher an ihrem Platz.
o Halte den Griff fest und be sanften Druck aus, um den Schneidprozess zu starten.
o Bewege das Werkzeug gleichmaRig und stetig fur konsistente Ergebnisse.

o Entferne nach der Verwendung vorsichtig den Cutter vom Griff und reinige eventuelle Riickstande.



4. Nach der Nutzung:

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Rost zu verhindern und die Leistung zu erhalten.
o Bewahre das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox auf, um es vor Beschadigungen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmull. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme flr
Metallwerkzeuge.

¢ Stelle sicher, dass scharfe Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FOr Fragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstitzung wende dich bitte an den im Produktverpackung
angegebenen EUKontaktpunkt.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem STEEL ONE
CALIBER SET gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und zdgere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen,
wenn du sie bendtigst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Sicherheitshinweisen.



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET by BROWNELLS. This product is designed for precision in
barrel chamfering of .177 airgun muzzles. To ensure safe and effective use of this tool, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read the instructions carefully before using the product.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
¢ Ensure your work area is clean and free of hazards that could cause accidents.

Do not use the tool in wet or damp conditions to avoid electric shock or rust.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the tool with care to avoid injury from sharp edges.

Ensure the tool is securely held during use to prevent slipping.

Do not force the tool; let it do the work to avoid damage and personal injury.
Always maintain a firm grip on the handle while operating the tool.

Avoid distractions while using the tool to maintain focus and control.

Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials and tools for installation.
o Ensure the work surface is stable and secure.

2. Installation:

o Select the appropriate cutter for your project (Facing Cutter or Chamfer Cutter).
o Attach the cutter securely to the handle, ensuring it is properly aligned.

3. Usage:

o Position the airgun muzzle securely in place.

o Hold the handle firmly and apply gentle pressure to start the cutting process.
o Move the tool smoothly and steadily for consistent results.

o After use, carefully remove the cutter from the handle and clean any debris.

4. PostUsage Care:

o Clean the tool after each use to prevent rust and maintain performance.
o Store the tool in the provided polypropylene box to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in household waste. Check for local recycling programs for metal tools.
¢ Ensure that any sharp parts are securely wrapped to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please reach out to the designated EU contact point
provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL ONE CALIBER
SET. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para la
precision en el chafranado de cafiones de aire comprimido de .177. Para asegurar un uso seguro y efectivo de
esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee las instrucciones cuidadosamente antes de usar el producto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.

Usa la herramienta solo para el propdsito previsto como se describe en este manual.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de peligros que puedan causar accidentes.

No uses la herramienta en condiciones himedas o mojadas para evitar descargas eléctricas o corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Asegurate de que la herramienta esté sostenida de manera segura durante su uso para prevenir
deslizamientos.

No fuerces la herramienta; deja que haga su trabajo para evitar dafios y lesiones personales.
Siempre mantén un agarre firme en el mango mientras operas la herramienta.

Evita distracciones mientras usas la herramienta para mantener el enfoque y el control.
Almacena la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales y herramientas necesarias para la instalacién.
o Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y segura.

2. Instalacion:

o Selecciona el cortador apropiado para tu proyecto (Cortador de Cara o Cortador de Chamfer).
o Conecta el cortador de manera segura al mango, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

3. Uso:

o

Posiciona el cafién del aire comprimido de manera segura en su lugar.

Sujeta el mango firmemente y aplica presién suave para iniciar el proceso de corte.
Mueve la herramienta de manera suave y constante para obtener resultados consistentes.
Después de usar, retira cuidadosamente el cortador del mango y limpia cualquier residuo.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Cuidado Postuso:

o Limpia la herramienta después de cada uso para prevenir la corrosion y mantener el rendimiento.
o Almacena la herramienta en la caja de polipropileno proporcionada para protegerla de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica. Consulta los programas locales de reciclaje para
herramientas metélicas.

e AsegUrate de que cualquier parte afilada esté envuelta de manera segura para prevenir lesiones durante
la eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o soporte, por favor dirigete al punto de contacto
designado en el empaque de tu producto.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu CONJUNTO DE CALIBRE
STEEL ONE. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asistencia si es necesario. Gracias por tu
atencion a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le SET CALIBRE STEEL
ONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET CALIBRE STEEL ONE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour la précision dans le
chanfreinage des canons de .177 airgun. Pour garantir une utilisation sire et efficace de cet outil, merci de lire
et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Lis toujours attentivement les instructions avant d'utiliser le produit.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte I'outil pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

o Utilise I'outil uniguement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.

¢ Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et
des gants.

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de dangers pouvant causer des accidents.

¢ Ne pas utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les chocs électriques ou la
rouille.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipule I'outil avec soin pour éviter les blessures causées par les bords tranchants.

o Assuretoi que I'outil est tenu fermement pendant ['utilisation pour éviter de glisser.

* Ne force pas l'outil ; laissele travailler pour éviter des dommages et des blessures personnelles.

¢ Maintiens toujours une prise ferme sur la poignée pendant I'opération de I'outil.

e Evite les distractions pendant |'utilisation de I'outil pour maintenir ta concentration et ton controle.
e Range I'outil dans un endroit s(r lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux et outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée.

2. Installation :

o Sélectionne le cutter approprié pour ton projet (Cutter de Face ou Cutter de Chanfrein).
o Fixe le cutter solidement a la poignée, en t'assurant qu'il est correctement aligné.

3. Utilisation :

o

Positionne le canon de I'airgun en place de maniére sécurisée.

Tiens la poignée fermement et applique une pression douce pour commencer le processus de
coupe.

Déplace I'outil de maniere fluide et réguliere pour des résultats cohérents.

Apres utilisation, retire soigneusement le cutter de la poignée et nettoie tous les débris.

[¢]

[¢]

o

4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie I'outil apres chaque utilisation pour éviter la rouille et maintenir ses performances.



o Range I'outil dans la boite en polypropylene fournie pour le protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

« Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux pour les outils

en métal.
e Assuretoi que toutes les pieces tranchantes sont bien emballées pour éviter les blessures lors de

I'élimination.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support, merci de te référer au point de contact
désigné dans I'emballage de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton SET CALIBRE STEEL ONE.
Privilégie toujours la sécurité et n'hésite pas a demander de I'aide si nécessaire. Merci de préter attention a ces
instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
CALIBRI STEEL ONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI CALIBRI STEEL ONE di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per la
precisione nel smussare le bocche dei fucili ad aria compressa da .177. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo strumento, si prega di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere sempre attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispezionare lo strumento per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli che potrebbero causare incidenti.

Non utilizzare lo strumento in condizioni di umidita o bagnato per evitare scosse elettriche o ruggine.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiare lo strumento con cura per evitare infortuni da bordi affilati.

Assicurarsi che lo strumento sia tenuto saldamente durante I'uso per prevenire scivolamenti.
Non forzare lo strumento; lasciare che faccia il lavoro per evitare danni e infortuni personali.

e Mantenere sempre una presa salda sul manico durante 'operazione dello strumento.

Evitare distrazioni mentre si utilizza lo strumento per mantenere la concentrazione e il controllo.
¢ Conservare lo strumento in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari per l'installazione.
o Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

2. Installazione:

o Selezionare il cutter appropriato per il proprio progetto (Cutter di Faccia o Cutter di Smussatura).
o Attaccare il cutter saldamente al manico, assicurandosi che sia correttamente allineato.

3. Uso:

o Posizionare la bocca del fucile ad aria compressa in modo sicuro.

o Tenere il manico saldamente e applicare una leggera pressione per avviare il processo di taglio.
o Muovere lo strumento in modo fluido e costante per risultati uniformi.

o Dopo I'uso, rimuovere con attenzione il cutter dal manico e pulire eventuali detriti.

4. Cura PostUso:

o Pulire lo strumento dopo ogni utilizzo per prevenire la ruggine e mantenere le prestazioni.
o Conservare lo strumento nella scatola di polipropilene fornita per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali per strumenti
in metallo.

e Assicurarsi che eventuali parti affilate siano avvolte in modo sicuro per prevenire infortuni durante lo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato fornito con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SET DI CALIBRI STEEL
ONE. Ricordate sempre di dare priorita alla sicurezza e non esitate a chiedere assistenza se necessario. Grazie
per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL ONE
CALIBER SET

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for presisjon i barrel
chamfering av .177 airgun muzzles. For & sikre trygg og effektiv bruk av dette verktgyet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid instruksjonene ngye far du bruker produktet.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser verktgyet for eventuelle skader far hver bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.

Sgrq for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for farer som kan forarsake ulykker.
Ikke bruk verktgyet i vate eller fuktige forhold for @ unnga elektrisk stat eller rust.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Handter verktgyet med forsiktighet for @ unnga skader fra skarpe kanter.

Serg for at verktgyet holdes sikkert under bruk for a forhindre glidning.

Ikke tvang verktgyet; la det gjere arbeidet for & unnga skader og personskader.
Oppretthold alltid et fast grep om handtaket mens du bruker verktgyet.

Unnga distraksjoner mens du bruker verktgyet for a opprettholde fokus og kontroll.
Oppbevar verktgyet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer og verktgy for installasjon.
o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og sikker.

2. Installasjon:

o Velg den passende kutteren for prosjektet ditt (Facing Cutter eller Chamfer Cutter).
o Fest kutteren sikkert til handtaket, og sgrg for at den er riktig justert.

3. Bruk:

o Plasser airgun muzzle sikkert pa plass.

o Hold handtaket fast og pafer lett trykk for a starte kutteprosessen.

o Beveg verktgyet jevnt og stgdig for konsistente resultater.

o Etter bruk, fiern forsiktig kutteren fra handtaket og rengjgr eventuelle rester.

4. Etterbrukspleie:

o Rengjar verktayet etter hver bruk for a forhindre rust og opprettholde ytelsen.
o Oppbevar verktgyet i den medfglgende polypropylenboksen for & beskytte det mot skader.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast verktgyet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer for metallverktay.
e Sgrg for at eventuelle skarpe deler er sikkert innpakket for & forhindre skader under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst ta kontakt med den angitte
EUkontaktpunktet som er gitt sammen med produktpakningen.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din STEEL ONE CALIBER SET.
Prioriter alltid sikkerhet og ikke ngl med & sgke hjelp om ngdvendig. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
KALIBROW STEEL ONE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU KALIBROW STEEL ONE firmy BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym wygtadzaniu krawedzi wylotéw w lufach .177 airgun. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego narzedzia, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukgji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze dokfadnie przeczytaj instrukcje przed uzyciem produktu.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

e Przed kazdym uzyciem sprawdZ narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
¢ Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukgji.

¢ Nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen, ktére moga powodowad wypadki.

¢ Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych warunkach, aby unikna¢ porazenia pradem lub rdzy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikngé¢ obrazen od ostrych krawedzi.

e Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie trzymane podczas uzycia, aby zapobiec poslizgnieciu.

¢ Nie wymuszaj dziatania narzedzia; pozwdl mu pracowac, aby unikngé uszkodzenia i obrazen.

e Zawsze trzymaj pewny chwyt na uchwycie podczas obstugi narzedzia.

¢ Unikaj rozproszen podczas korzystania z narzedzia, aby zachowa¢ koncentracje i kontrole.

¢ Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty i narzedzia do instalacji.
o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiednie narzedzie tngce do swojego projektu (Cutter do prostowania lub Cutter do
chamferowania).
o Mocno przymocuj narzedzie tngce do uchwytu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawione.

3. Uzytkowanie:

o

Bezpiecznie umies¢ wylot airguna w odpowiedniej pozyciji.

Mocno trzymaj uchwyt i delikatnie naciskaj, aby rozpoczaé proces ciecia.
Poruszaj narzedziem gtadko i réwnomiernie, aby uzyskac spdjne wyniki.
o Po uzyciu ostroznie zdejmij narzedzie tnace z uchwytu i oczy$¢ z resztek.

[¢]

[¢]

4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby zapobiec rdzy i utrzyma¢ wydajnosc.
o Przechowuj narzedzie w dostarczonym pudetku z polipropylenu, aby chronié je przed



uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe dla narzedzi
metalowych.

e Upewnij sie, ze wszelkie ostre czesci sa dobrze owiniete, aby zapobiec obrazeniom podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o kontakt
z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry znajduje sie w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z ZESTAWEM
KALIBROW STEEL ONE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jedli zajdzie taka
potrzeba. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet STEEL ONE CALIBER SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STEEL ONE CALIBER SETin. Tama tuote on suunniteltu tarkkuuteen .177
ilmaaseiden piipunsuuntauksen viistamisessa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata
tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

¢ Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttéa vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos tydkalu on vaurioitunut.

o Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

¢ Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat.

e Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa vaaratilanteista, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

o Al3 kayta tykalua marissa tai kosteissa olosuhteissa sahkdiskun tai ruosteen valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kasittele tydkalua varovasti terdvien reunojen vammojen valttamiseksi.

¢ Varmista, etta tydkalu on tukevasti kasissasi kaytén aikana liukumisen estamiseksi.

Al3 pakota tydkalua; anna sen tehda tyénsa vahinkojen ja henkilékohtaisten vammojen véalttamiseksi.
Pida aina tiukka ote kahvasta tyokalua kaytettaessa.

Valta hairidtekijoita tydkalua kaytettdessa keskittymisen ja hallinnan yllapitamiseksi.

Sadilyta tydkalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tydkalut asennusta varten.
o Varmista, etta tyopinta on vakaa ja turvallinen.

2. Asennus:

o Valitse projektiisi sopiva leikkuri (Tasoleikkuri tai Viisteleikkuri).
o Kiinnita leikkuri tukevasti kahvaan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

3. Kaytto:

o Aseta ilmaaseen piippu tukevasti paikalleen.

o Pida kahvasta tiukasti kiinni ja kayta kevytta painetta aloittaaksesi leikkausprosessin.
o Liikuta ty6kalua sujuvasti ja tasaisesti tasalaatuisten tulosten saavuttamiseksi.

o Kayton jalkeen poista varovasti leikkuri kahvasta ja puhdista mahdolliset jaanndkset.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista ty6kalu jokaisen kaytdn jalkeen ruosteen estamiseksi ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.
o Sailyta tyokalu mukana tulevassa polypropeeniboxissa suojataksesi sita vaurioilta.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ald havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat metallitydkaluille.
e Varmista, ettd kaikki terdvat osat on pakattu turvallisesti vammojen estdmiseksi havittamisen aikana.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuesta, ota yhteyttd tuotepakkaustasi mukana
olevaan EU:n yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STEEL ONE CALIBER SET:lla.
Aina turvallisuus etusijalle ja ala eparéi pyytaa apua, jos tarpeen. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL ONE
CALIBER SET

Introduktion

Tack for att du valt STEEL ONE CALIBER SET fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for precision vid
avfasning av pipor for luftgevar med kaliber .177. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av detta
verktyg, vanligen 1as och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid instruktionerna noggrant innan du anvander produkten.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara personer.

Inspektera verktyget for eventuell skada fére varje anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Bar l[amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran faror som kan orsaka olyckor.

Anvand inte verktyget i vata eller fuktiga férhallanden for att undvika elektriska stotar eller rost.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera verktyget varsamt for att undvika skador fran vassa kanter.

Se till att verktyget halls sakert under anvandning for att férhindra att det glider.
Tvinga inte verktyget; 1at det gora jobbet for att undvika skador och personskador.
Hall alltid ett fast grepp om handtaget medan du anvander verktyget.

Undvik distraktioner medan du anvander verktyget for att bibehalla fokus och kontroll.
Forvara verktyget pa en saker plats nar det inte anvéands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material och verktyg for installation.
o Se till att arbetsytan ar stabil och saker.

2. Installation:

o Valj den lampliga frasen for ditt projekt (Facing Cutter eller Chamfer Cutter).
o Fast frasen ordentligt pa handtaget och se till att den ar korrekt justerad.

3. Anvandning:

o Placera luftgevarsmynningen pa plats.

o Hall handtaget stadigt och applicera forsiktig tryck for att paborja skarprocessen.

o ROr verktyget smidigt och stadigt for konsekventa resultat.

o Efter anvandning, ta forsiktigt bort frasen fran handtaget och rengér eventuella rester.

4. Efteranvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att férhindra rost och uppratthalla prestanda.
o Forvara verktyget i den medféljande polypropylenlddan for att skydda det fran skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte verktyget i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram for metallverktyg.
o Se till att eventuella vassa delar ar ordentligt inslagna for att férhindra skador vid kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller support, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som finns i din produktférpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt STEEL ONE CALIBER
SET. Prioritera alltid sakerhet och tveka inte att s6ka hjalp om det behdvs. Tack for att du uppmarksammar
dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL ONE CALIBER SET

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL ONE CALIBER SET od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen pro

presné srazeni hlavné u Usti vzduchovych zbrani .177. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto
nastroje, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si peclivé prectéte pokyny pred pouzitim produktu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ndstroj na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

Pouzivejte nastroj pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je popsano v této prirucce.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez nebezpedi, které by mohlo zpdsobit Urazy.

¢ Nepouzivejte nastroj za mokra nebo vihkych podminek, abyste se vyhnuli elektrickému Soku nebo korozi.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ S nastrojem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

Zajistéte, aby byl nastroj béhem pouzivani pevné drzen, aby se predeslo sklouznuti.

* Nepouzivejte silu; nechte nastroj vykonat praci, abyste se vyhnuli poSkozeni a osobnimu zranéni.
Vzdy udrzujte pevny Uchop na rukojeti pfi obsluze néastroje.

Vyhnéte se rozptyleni béhem pouzivani nastroje, abyste udrzeli pozornost a kontrolu.

Ukladejte nastroj na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné materidly a nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.

2. Instalace:

o Vyberte odpovidajici fezdk pro vas projekt (¢elni rezak nebo zkoseny rezak).
o Pevné pripevnéte fezak k rukojeti a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

3. Pouzivani:
o Umistéte Usti vzduchové zbrané bezpecné na misto.
o Drzte rukojet pevné a aplikujte jemny tlak pro zahajeni procesu rezani.
o Pohybujte nastrojem plynule a rovnhomérné pro konzistentni vysledky.
o Po pouziti opatrné odstrante rezak z rukojeti a vycistéte jakékoli zbytky.

4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste predesli korozi a udrzeli vykon.
o Ukladejte nastroj do dodané polypropylenové krabice, abyste ho chranili pfed poSkozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.



* Nepatfete nastroj do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy pro kovové nastroje.
o Ujistéte se, Ze jakékoli ostré ¢asti jsou bezpelné zabaleny, aby se predeslo zranéni béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouZiti nebo podpory se prosim obratte na urceny kontaktni bod v EU
uvedeny v baleni vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho STEEL ONE CALIBER SET. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a nevahejte vyhledat pomoc, pokud je to potfeba. Dékujeme za vasi pozornost k
témto dulezitym bezpecnostnim pokynlm.
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